Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013, 812/2013)

1 |Brand name Saunier Duval
Models A ThemaPlus Condens 25-A (H-FR)
B ThemaFast Condens 25-A (H-FR)
C ThemaFast Condens 25-A (H-ES)
D Thema Condens 25-A (H-ES)
E ThemaFast Condens 25-A (H-VE-EU)
F Thema Condens 25-A (P-ES)
A B C D E F
3 |Temperature application i ) Medium | Medium | Medium | Medium/ | Medium/ | Medium/
/Low /Low /Low Low Low Low
4 |Hot water generation: Specified load profile - - XL XL XL XL XL XL
5 |Room heating: Seasonal energy-efficiency class - - A A A A A A
6 |Hot water generation: Energy-efficiency class - - A A A A A A
7 |Room heating: Nominal heat output (*8) (*11) P rated kW 24 24 24 24 24 24
8 |Annual energy consumption (space heating) (*8) Que kWh 11274 | 11274 | 11274 | 11274 | 11274 11274
9 |Annual power consumption (water heating) (*8) AEC kWh 182 36 182 36 182 36
10 JAnnual fuel consumption (*8) AFC GJ 17 17 17 17 17 17
11 |Room heating: Seasonal energy efficiency (*8) s % 94 94 94 94 94 94
12 |Hot water generation: Energy efficiency (*8) Nwh % 81 86 81 86 81 86
13 |Sound power level, indoor Lwaindoor| dB(A) 50 50 50 50 50 50
14 |Option to only operate during low-demand periods. - - - - - - -
15 A All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation
instructions.Read and follow the operating and installation instructions.
"smart" value "1": The information on the hot water generation
energy efficiency and on the annual power or fuel consumption applies only when the intelligent control system is switched on.
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
17 A directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
contained in this product information is applicable and valid.
(*8)  For average climatic conditions
(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for an
auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
WAL .
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)

low-temperature operation (*2)

2 [Models A ThemaPlus Condens 25-A (H-FR)

B ThemaFast Condens 25-A (H-FR)

C ThemaFast Condens 25-A (H-ES)

D Thema Condens 25-A (H-ES)

E ThemaFast Condens 25-A (H-VE-EU)

F Thema Condens 25-A (P-ES)

A B C D E F
18 |Condensing boiler - v’ v v v v v
19 |Low-temperature boiler (*2) - v’ v’ v v v v
20 |B1 boiler - - - - - - -
21 |Room boiler with combined heat and power - - - - - - - -
22 |Auxiliary boiler - - - - - - -
23 |Combination boiler - v’ v v v v v
24 |Room heating: Nominal heat output (*11) Prated kW 24 24 24 24 24 24
25 Usable heat output.at nominal heat output and high- P, KW 24,2 24,2 24.2 24.2 24.2 24.2
temperature operation (*1)

26 Usable heat output at 30% of the nominal heat output and P, KW 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0

27 |Room heating: Seasonal energy efficiency Ut % 94 94 94 94 94 94

Efficiency for nominal heat output and high-temperature

28 N N4 % 89,1 89,1 89,1 89,1 89,1 89,1
application (*4)
29 Efficiency at 30%. of t.he n*ominal heat output and low- Ny % 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5
temperature application (*5)
30 JAuxiliary power consumption: Full load elmax kW 0,041 | 0,041 | 0,041 0,041 0,041 0,041
31 |Auxiliary power consumption: Partial load elmin kW 0,013 | 0,013 | 0,013 0,013 0,013 0,013
32 |Power consumption: Standby - mode Psg kW 0,003 | 0,003 | 0,003 0,003 0,003 0,003
33 |Heat loss: Standby Pty kW 0,036 | 0,036 | 0,042 | 0,042 0,042 0,042
34 |lgnition flame energy consumption Pign kW 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
35 |Nitrogen oxide emissions NO, mg;kW 38 38 38 38 38 38
36 |Hot water generation: Specified load profile - - XL XL XL XL XL XL
37 |Hot water generation: Energy efficiency Nwh % 81 86 81 86 81 86
38 |Daily electricity consumption Qelec kWh 0,841 | 0,165 | 0,841 0,165 0,841 0,165
39 |Daily fuel consumption Qrel kWh | 22,135 | 22,429 | 22,135 | 22,429 | 22,135 | 22,429
40 |Brand name - - Saunier Duval
SDECCI SAS
. 17 rue de la Petite Baratte
41 |Manufacturer's address - - 44300 Nantes
France

42

All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation
instructions.Read and follow the operating and installation instructions.

43

For B1 boilers:

This natural draught boiler is intended to be connected only to a flue shared between multiple dwellings in existing buildings that
evacuates the residues of combustion to the outside of the room containing the boiler. It draws the combustion air directly from
the room and incorporates a draught diverter. Due to lower efficiency, any other use of this boiler shall be avoided and would
result in higher energy consumption and higher operating costs.

44

Read and follow the operating and installation instructions regarding assembily, installation, maintenance, removal, recycling
and/or disposal.

45

PP B P

All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
contained in this product information is applicable and valid.

46 |Weekly power consumption with an intelligent control system

Qe\ec,week,sm

kWh - - - - - -

art

47
system

Weekly power consumption without an intelligent control

Qe\ec,week k Wh - - - - - -

48 |Weekly fuel consumption with an intelligent control system  |Qquelweek,smd kWh - - - - - -

49
system

Weekly fuel consumption without an intelligent control

quel,week kWh - - - - - -

50 |Nominal heat output for auxiliary heating (*3) Poup kW - - - - - -

51 | Type of energy input of the supplementary heater - - - - - - - -
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A | B | ¢ | b | E | F

(*1)  High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*2)  Low temperature means for condensing boilers 30 °C, for low-temperature boilers 37 °C and for other heaters 50 °C return temperature (at heater inlet).
(*3)  If the CDH value is not determined by a measurement, the specified value CDH = 0.9 applies for the reduction factor.

(*4)  High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*5)  Low temperature means for condensing boilers 30 °C, for low-temperature boilers 37 °C and for other heaters 50 °C return temperature (at heater inlet).

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for an
auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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fr (1) Nom de marque (2) Modéles (3) Application de température (4) Production d’eau chaude sanitaire : profil de charge déclaré (5) Chauffage des locaux : classe d’efficacité
énergétique saisonniére (6) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (7) Chauffage des locaux : puissance de chauffage nominale, Pour des
conditions climatiques moyennes, Pour les chaudiéres et les chaudieres combinées associées a une pompe a chaleur, la puissance de chauffage nominale Prated est égale
a la charge de dimensionnement en mode chauffage Pdesignh et la puissance de chauffage nominale d’un appareil de chauffage auxiliaire Psup est égale a la puissance de
chauffage supplémentaire sup(Tj) (8) Consommation énergétique annuelle, Pour des conditions climatiques moyennes (9) Consommation électrique annuelle, Pour des
conditions climatiques moyennes (10) Consommation de combustible annuelle, Pour des conditions climatiques moyennes (11) Chauffage des locaux : efficacité
énergétique saisonniére, Pour des conditions climatiques moyennes (12) Production d’eau chaude sanitaire : efficacité énergétique, Pour des conditions climatiques
moyennes (13) Puissance acoustique a l'intérieur (14) Possibilité de fonctionnement exclusivement aux périodes creuses. (15) Toutes les précautions spécifiques au
montage, a l'installation et a la maintenance figurent dans les notices d'utilisation et d’installation. Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation. (16) Valeur
«smart » « 1 » : informations relatives a I'efficacité énergétique pour la production d’eau chaude sanitaire et a la consommation annuelle d’électricité et de combustible,
valables uniquement avec la régulation intelligente activée. (17) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des
prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses
conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes. (18) Chaudiére a condensation (19) Chaudiére au sol a basse
température, Le fonctionnement a basse température renvoie a une température de retour (a I'entrée de la chaudiére) de 30 °C pour une chaudiére a condensation, 37 °C
pour une chaudiére a basse température et 50 °C pour les autres types de chaudiére. (20) Chaudiére de type B1 (21) Dispositif de chauffage des locaux par cogénération
(22) Appareil de chauffage auxiliaire (23) Appareil de chauffage combiné (24) Chauffage des locaux : puissance de chauffage nominale, Pour les chaudiéres et les
chaudieres combinées associées a une pompe a chaleur, la puissance de chauffage nominale Prated est égale a la charge de dimensionnement en mode chauffage
Pdesignh et la puissance de chauffage nominale d’un appareil de chauffage auxiliaire Psup est égale a la puissance de chauffage supplémentaire sup(Tj) (25) Puissance
utile a la puissance de chauffage nominale, fonctionnement a haute température, Le fonctionnement a haute température renvoie a une température de retour de 60 °C a
I’entrée de la chaudiére et une température de départ de 80 °C en sortie de chaudiére. (26) Puissance utile a 30 % de la puissance de chauffage nominale, fonctionnement
a basse température, Le fonctionnement a basse température renvoie a une température de retour (a I'entrée de la chaudiere) de 30 °C pour une chaudiére a condensation,
37 °C pour une chaudiére a basse température et 50 °C pour les autres types de chaudiere. (27) Chauffage des locaux : efficacité énergétique saisonniéere (28) Rendement
a la puissance de chauffage nominale, fonctionnement a haute température, Le fonctionnement a haute température renvoie a une température de retour de 60 °C a I'entrée
de la chaudiére et une température de départ de 80 °C en sortie de chaudiere. (29) Rendement a 30 % de la puissance de chauffage nominale, application a basse
température, Le fonctionnement a basse température renvoie a une température de retour (a I'entrée de la chaudiere) de 30 °C pour une chaudiére a condensation, 37 °C
pour une chaudiére a basse température et 50 °C pour les autres types de chaudiére. (30) Consommation de courant auxiliaire : pleine charge (31) Consommation de
courant auxiliaire : charge partielle (32) Consommation électrique : mode « veille » (33) Perte de chaleur : mode « veille » (34) Consommation énergétique de la veilleuse
(35) Emissions d’oxydes d’azote (36) Production d’eau chaude sanitaire : profil de charge déclaré (37) Production d’eau chaude sanitaire : efficacité énergétique (38)
Consommation électrique journaliére (39) Consommation de combustible quotidienne (40) Nom de marque (41) Adresse du fabricant (42) Toutes les précautions spécifiques
au montage, a l'installation et & la maintenance figurent dans les notices d'utilisation et d'installation. Lisez et observez les notices d'utilisation et d'installation. (43) Pour les
chaudieres de type B1: Cette chaudiére a tirage naturel est congue pour étre raccordée uniquement a un conduit commun a plusieurs logements d’un batiment existant, qui
évacue les résidus de combustion hors de la piéce ou est installée la chaudiére. Elle préléve I'air comburant directement dans la piéce et est équipée d’un coupe-tirage
antirefouleur. En raison de la perte d’efficacité que cela entrainerait, I'utilisation de cette chaudiére dans d’autres conditions ferait augmenter la consommation d’énergie et
les colts de fonctionnement, et doit donc étre évitée. (44) Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation pour le montage, I'installation, la maintenance, le
démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (45) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées
aux directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules
les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes. (46) Consommation électrique hebdomadaire avec régulation intelligente (47)
Consommation électrique hebdomadaire sans régulation intelligente (48) Consommation de combustible hebdomadaire avec régulation intelligente (49) Consommation de
combustible hebdomadaire sans régulation intelligente (50) Puissance de chauffage nominale de I'appareil de chauffage auxiliaire, Si le coefficient de dégradation CDH
n’est pas déterminé par une mesure, la valeur de consigne pour le coefficient de dégradation est Cdh = 0,9. (51) Type d’apport d’énergie de I'appareil de chauffage
auxiliaire
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es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Aplicacion de temperatura (4) Produccién de agua caliente sanitaria: perfil de carga declarado (5) Calefaccion: clase de eficiencia
energética estacional (6) Produccion de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia energética (7) Calefaccion: potencia calorifica nominal, Para condiciones climaticas
medias, En el caso de las calderas y calderas combinadas con bomba de calor, la potencia calorifica nominal Prated es igual a la carga de disefio en modo de calefaccion
Pdesignh; la potencia calorifica nominal de una caldera adicional Psup es igual a la potencia de calefaccion adicional sup(Tj) (8) Consumo anual de energia, Para
condiciones climaticas medias (9) Consumo eléctrico anual, Para condiciones climaticas medias (10) Consumo anual de combustible, Para condiciones climaticas medias
(11) Calefaccion: eficiencia energética estacional, Para condiciones climaticas medias (12) Produccion de agua caliente sanitaria: eficiencia energética, Para condiciones
climaticas medias (13) Nivel de potencia acustica, interior (14) Posibilidad de funcionamiento solo durante las horas de menor demanda energética. (15) Todas las
precauciones especificas relativas al montaje, instalacién y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacién. Es imprescindible leer y seguir las
indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion. (16) Valor «smart» «1»: La informacion relativa a la eficiencia energética en la produccién de agua
caliente sanitaria y al consumo anual de electricidad y combustible solo es valida si el regulador inteligente esta conectado. (17) Todos los datos incluidos en las
informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden
dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos. (18) Caldera de condensacion (19) Caldera de baja temperatura, El funcionamiento a baja temperatura comporta una temperatura de
retorno (en la entrada de la caldera) de 30 °C para la caldera de condensacién, de 37 °C para la caldera de baja temperatura y de 50 °C para las demas calderas. (20)
Caldera B1 (21) Aparato de calefaccién de locales con cogeneracion (22) Caldera adicional (23) Aparato de calefaccion combinado (24) Calefaccion: potencia calorifica
nominal, En el caso de las calderas y calderas combinadas con bomba de calor, la potencia calorifica nominal Prated es igual a la carga de disefio en modo de calefaccion
Pdesignh; la potencia calorifica nominal de una caldera adicional Psup es igual a la potencia de calefaccién adicional sup(Tj) (25) Potencia calorifica utilizable para la
potencia calorifica nominal y funcionamiento a alta temperatura, El funcionamiento a alta temperatura comporta una temperatura de retorno de 60 °C en la entrada a la
caldera y una temperatura de ida de 80 °C en la salida de la caldera. (26) Potencia calorifica utilizable para el 30 % de la potencia calorifica nominal y funcionamiento a
baja temperatura, El funcionamiento a baja temperatura comporta una temperatura de retorno (en la entrada de la caldera) de 30 °C para la caldera de condensacion, de
37 °C para la caldera de baja temperatura y de 50 °C para las demas calderas. (27) Calefaccion: eficiencia energética estacional (28) Rendimiento para la potencia
calorifica nominal y funcionamiento a alta temperatura, El funcionamiento a alta temperatura comporta una temperatura de retorno de 60 °C en la entrada a la caldera y una
temperatura de ida de 80 °C en la salida de la caldera. (29) Rendimiento para el 30 % de la potencia calorifica nominal y aplicacion de baja temperatura, El funcionamiento
a baja temperatura comporta una temperatura de retorno (en la entrada de la caldera) de 30 °C para la caldera de condensacion, de 37 °C para la caldera de baja
temperatura y de 50 °C para las demas calderas. (30) Consumo eléctrico auxiliar: carga plena (31) Consumo eléctrico auxiliar: carga parcial (32) Consumo eléctrico: estado
en modo de espera (33) Pérdida de calor: estado en modo de espera (34) Consumo de energia de la llama de encendido (35) Emisiones de 6xido de nitrégeno (36)
Produccién de agua caliente sanitaria: perfil de carga declarado (37) Produccion de agua caliente sanitaria: eficiencia energética (38) Consumo eléctrico diario (39)
Consumo diario de combustible (40) Nombre de la marca (41) Direccién del fabricante (42) Todas las precauciones especificas relativas al montaje, instalacion y
mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacién. Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de
instalacion. (43) Para las calderas de tipo B1: Esta caldera de tiro natural debe conectarse exclusivamente a una salida de humos compartida entre varias viviendas en los
edificios existentes que evacle los gases de combustion al exterior de la estancia donde se encuentra la caldera. Toma el aire de combustién directamente de la estancia e
incluye un cortatiro. Debe evitarse cualquier otro uso de esta caldera pues, por su menor eficiencia, ocasionaria mayores costes de consumo energético y de
funcionamiento. (44) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacién y
siga todas sus indicaciones. (45) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas
europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares.
Los unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos. (46) Consumo eléctrico semanal con regulador inteligente (47)
Consumo eléctrico semanal sin regulador inteligente (48) Consumo semanal de combustible con regulador inteligente (49) Consumo semanal de combustible sin regulador
inteligente (50) Potencia calorifica nominal de la caldera adicional, Si el valor CDH no se determina a través de una medicion, se debe aplicar al factor reductor el valor
especificado Cdh = 0,9. (51) Clase de alimentacion de energia de la caldera adicional
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pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Utilizagdo da temperatura (4) Producgéo de agua quente: perfil de carga indicado (5) Aquecimento ambiente: classe de eficiéncia
energética sazonal (6) Producéo de agua quente: classe de eficiéncia energética (7) Aquecimento ambiente: poténcia térmica nominal, para condigdes climaticas médias,

Para aquecedores e aquecedores combinados com bomba circuladora, a poténcia térmica nominal Prated é igual a carga normal no modo de aquecimento Pdesignh e a
poténcia térmica nominal de um aquecedor adicional Psup € igual a poténcia de aquecimento adicional sup(Tj) (8) Consumo anual de energia, para condigdes climaticas
médias (9) Consumo anual de corrente, para condigdes climaticas médias (10) Consumo anual de combustivel, para condi¢des climaticas médias (11) Aquecimento
ambiente: eficiéncia energética sazonal, para condigdes climaticas médias (12) Produgdo de agua quente: eficiéncia energética, para condigdes climaticas médias (13)
Nivel de poténcia acustica, interior (14) Possibilidade de funcionamento exclusivo em horarios com menos carga. (15) Todas as medidas especificas para a montagem,
instalagdo e manutengao estdo descritas nos manuais de operagao e instalagdo. Leia e respeite 0os manuais de operagéo e instalagéo.
(16) Valor "smart" "1" : as informagdes relativas a eficiéncia energética na produgao
de agua quente e ao consumo anual de corrente e de combustivel aplicam-se apenas com a regulagéo inteligente ligada. (17) Todos os dados incluidos nas informagdes
sobre o produto foram apurados mediante a aplicagdo das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagao a informagdes sobre o produto referidas em
outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estao contidos nestas informagdes sobre o produto. (18)
Caldeira de valor calorifico (19) Caldeira de baixa temperatura, O funcionamento com baixa temperatura significa uma temperatura de retorno (na admisséo do aquecedor)
para a caldeira de valor calorifico de 30 °C, para a caldeira de baixa temperatura de 37 °C e para outros aquecedores de 50 °C. (20) Caldeira B1 (21) Aquecedor de
ambiente com acoplamento poténcia-calor (22) Gerador adicional (23) Aquecedor combinado (24) Aquecimento ambiente: poténcia térmica nominal, Para aquecedores e
aquecedores combinados com bomba circuladora, a poténcia térmica nominal Prated é igual a carga normal no modo de aquecimento Pdesignh e a poténcia térmica
nominal de um aquecedor adicional Psup é igual a poténcia de aquecimento adicional sup(Tj) (25) Poténcia util de aquecimento com poténcia térmica nominal e
funcionamento com alta temperatura, O funcionamento com alta temperatura significa uma temperatura de retorno de 60 °C na admiss&o do aquecedor e uma temperatura
de entrada de 80 °C na saida do aquecedor. (26) Poténcia util de aquecimento com 30 % da poténcia térmica nominal e funcionamento bom baixa temperatura, O
funcionamento com baixa temperatura significa uma temperatura de retorno (na admissé@o do aquecedor) para a caldeira de valor calorifico de 30 °C, para a caldeira de
baixa temperatura de 37 °C e para outros aquecedores de 50 °C. (27) Aquecimento ambiente: eficiéncia energética sazonal (28) Grau de eficacia com poténcia térmica
nominal e funcionamento com alta temperatura, O funcionamento com alta temperatura significa uma temperatura de retorno de 60 °C na admisséo do aquecedor e uma
temperatura de entrada de 80 °C na saida do aquecedor. (29) Grau de eficacia com 30 % da poténcia térmica nominal e utilizagéo de baixa temperatura, O funcionamento
com baixa temperatura significa uma temperatura de retorno (na admissdo do aquecedor) para a caldeira de valor calorifico de 30 °C, para a caldeira de baixa temperatura
de 37 °C e para outros aquecedores de 50 °C. (30) Consumo de corrente auxiliar: carga plena (31) Consumo de corrente auxiliar: carga parcial (32) Consumo de corrente:
estado de prontiddo (33) Perda de calor: estado de prontidao (34) Consumo de energia da chama de ignigéo (35) Emiss&o de 6xido de azoto (36) Produgdo de agua
quente: perfil de carga indicado (37) Producéo de agua quente: eficiéncia energética (38) Consumo diario de corrente (39) Consumo diario de combustivel (40) Nome da
marca (41) Enderego do fabricante (42) Todas as medidas especificas para a montagem, instalagdo e manutengéo estao descritas nos manuais de operagao e instalagéo.
Leia e respeite os manuais de operagdo e instalagdo.
(43) Para caldeiras do tipo B1: Esta caldeira de tiragem natural deve conectar-se exclusivamente a uma saida de fumos partilhada por multiplos apartamentos em edificios
existentes que evacue os residuos da combustéo para o exterior do compartimento onde se encontra a caldeira. Expele o ar da combustao diretamente para fora do
compartimento e incorpora um sistema de corte da tiragem antirretorno. Devido a uma eficiéncia inferior, deve evitar-se fazer qualquer outra utilizagdo desta caldeira, que
ocasionaria consumo energético superior e custos operacionais superiores. (44) Leia e respeite os manuais de operagao e instalagéo relativamente & montagem,
instalagado, manutengdo, desmontagem, reciclagem e/ou eliminagéo. (45) Todos os dados incluidos nas informagdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagao
das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagéo a informagdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste
diferentes. Os dados determinantes e validos sdo apenas os que estdo contidos nestas informagées sobre o produto. (46) Consumo semanal de corrente com regulagdo
inteligente (47) Consumo semanal de corrente sem regulacgéo inteligente (48) Consumo semanal de combustivel com regulagéo inteligente (49) Consumo semanal de
combustivel sem regulagéo inteligente (50) Poténcia térmica nominal do aquecedor adicional, Se o valor CDH nao for apurado através da medig&o, aplica-se o valor
predefinido Cdh = 0,9 para o fator de redugéo. (51) Tipo de alimentagdo de energia do aquecedor adicional
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